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Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam za zakoupeni zafizeni Demecto 10 od firmy Comedes GmbH.

Timto jste si pofidili vykonny odvlh¢ovag, ktery byl vyvinut v souladu s nejmodernéjsimi
technickymi standardy. Abyste zajistili, Ze Vam bude Vase nové zatizeni vérné a dlouho slouzit,

prectéte si prosim pozorné tento ndvod k pouziti, zejména sekci o bezpeénostnich pokynech.

Pokud byste i po precteni tohoto navodu k pouziti méli jakékoli dotazy ohledné svého zafizeni,
nevahejte se na nas obratit:

E-mailova adresa: service@comedes.com
Pokud nam zaslete své telefonni Cislo, ozveme se Vam obratem zcela zadarmo.

Tésime se na zpétnou vazbu od svych zakaznik( a radi si vyslechneme Vas nazor.

S pozdravem,

f ':\:/){f’

b —

Philipp Thannhuber
reditel spolecnosti

Comedes GmbH


mailto:service@comedes.com

VAROVAN:I:

Nezapomerite si precist pokyny pred prvnim pouZzitim zafizeni. Pfipadné chyby, kterych se
dopustite nepatficnym pouzivanim zafizeni, mohou vyustit v zasah elektrickym proudem, pozar
a/nebo zavainé Ujmé na zdravi. Uchovavejte bezpecnostni pokyny a informace na snadno
dosazitelném misté pro budouci pouziti.

Dulezité: Ujistéte se, Ze je zafizeni vytazené z elektrické zasuvky predtim, neZ je budete otevirat.
Zasah elektrickym proudem maze zpUsobit smrtelnd poranéni. Udribu zafizeni nechte provadét v
autorizovaném servise.

Bezpecnostni pokyny

Méjte na paméti, Ze provozni napéti zafizeni je 230V, 50Hz.

Pouzivejte tlacitko ON/OFF (vypinac) pro vypnuti a zapnuti zafizeni. Za zadnych okolnosti nezapinejte ¢i
nevypinejte zafizeni pouze zastréenim kabelu do zasuvky ¢i vyndanim z ni.

Nevkladejte dovnitf zafizeni Zadné predméty (Sroubovak apod.)

Umistéte zafizeni na pevném, rovném a suchém povrchu.

Necistéte odvlhéovac vodou ani jej vodou nekropte.

Necistéte zafizeni nehoflavymi tekutinami a Cisticimi prostfedky.

Umistéte zafizeni mimo dosah déti.

Nepokladejte na zafizeni Zadné pfedmeéty a ani si na néj nesedejte.

Nedotykejte se ventilacnich otvorda.

Nepfikryvejte vstupni ani vystupni otvory pro vzduch. Zajistéte dostatecné velky odstupny prostor na
vétrani kolem zatizeni (min. 50 cm z bok( a zezadu a 50 cm shora a zdola).

Nepouzivejte zafizeni s poSkozenym privodnim kabelem.

Nepouzivejte zafizeni v pradelné.

Nepouzivejte zafizeni v hermeticky uzavienych prostorach.

Nepouzivejte zafizeni v uzavienych prostorach o vymére mensi nez 5 m2.

Nepouzivejte zafizeni pfi teplotdch mimo vymezené hranice 5°C-32°C.

Vzidy nechejte zatizeni v provozu alespon 35 minut (abyste zabranili poskozeni kompresoru). To, Ze se
zafizeni vypind a zapind v automatickém mddu samo, je vSak plné v normé.

Pfed posouvanim zafizeni je nejdfive vypnéte pomoci vypinace, poté vytdhnéte privodni kabel a
vyprazdnéte nadrz na kondenzovanou vodu.

Cistéte prachovy filtr jesté predtim, ne? se silné zanese. Zafizeni funguje nejvykonnéji s €istym filtrem.
Nedovolte, aby se v nadrzi na vodu objevila cizi télesa.

Umistéte zafizeni v dostatecné vzdalenosti od topnych téles a jinych zatizeni vydavajicich teplo.
Zatizeni nesmi byt pouZivano v prostiedi s vysokym obsahem prachu nebo chloru.

Zatizeni pouzivejte pouze tehdy, je-li vase elektricka zasuvka opatfena proudovym chrani¢em s
bezpecnostnim jisticem.

Zafizeni mohou pouZivat pouze jedinci, ktefi jsou télesné i mentalné zplsobili je pouZivat v souladu s
témito pokyny k pouZiti, nebo jedinci, ktefi byli pouceni o pouzivani tohoto zafizeni zodpovédnou
osobou.

Nikdy nezapinejte ani nevypinejte zafizeni s mokryma rukama.

Nikdy se nepokousejte sami provadét opravy Ci Upravy zafizeni, at uz elektrické ¢i mechanické povahy.
Nedovolte détem hrat si s kteroukoliv ¢asti vnéjsiho baleni, jako napt. plastovym obalem.

UdrZujte dostatecnou vzdalenost od vzduchovych vystupu zatizeni.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti vybusnych, hoflavych nebo Ziravych materiald.

Zastrcku zapojujte napevno do zasuvky.

PouZivejte zafizeni pouze v uzemnéné zasuvce.

Nepouzivejte odvlh¢ovac s prodluzovacim kabelem.

Jestlize se pfristroj vypne, pockejte alespon 10 minut, nezZ jej restartujete.



Zamysleny ucel pouziti

Tento odvlhéovac byl navrien pouze pro pouziti pfi odvlhéovani mistnosti soukromého
charakteru (tj. napt. obyvaci pokoje, loZnice, skladovaci prostory nebo sklepy). UzZivatel musi dbat
veskerych operacnich parametr( uvedenych v tomto manualu.

Zafizeni je moZné pouZivat pouze za jeho specifikovanym ucelem. Jakékoliv jiné pouziti je
povazovano za chybné. V pripadé chybného pouziti bude za jakékoliv vysledné poskozeni nebo
zranéni jakéhokoliv druhu zodpovédny uzivatel ¢i jedinec obsluhujici zatizeni a ne jeho vyrobce.

Navod k pouziti

Zafizeni je navrZeno pro pouZiti v teplotnim rozmezi 5°C-32°C. Pod 5°C byva vlhkost velice nizka a
odvlhéovani tedy ztraci svlij vyznam. Nad 32°C vyvstdva riziko, Ze ochrana proti prehrati vypne
zafizeni automaticky. Zafizeni tak neni povoleno pouzivat mimo dané teplotni rozmezi.

Aby zafizeni odvlh¢ovalo vzduch v mistnosti co nejoptimalnéji, ohtiva jej. Teplota v mistnosti tedy
mUzZe stoupnout o 1-2 stupné. To je naprosto v poradku, jelikoz se tim zvySuje vykon zaftizeni.
Zatizeni se automaticky vypind, jakmile vlhkost ve vzduchu dosahne prednastavené miry, to vse za
ucelem idealniho vyuziti energie. Pokud se vlhkost vzduchu opét zvysi, zafizeni se znovu

automaticky zapne.

Zatizeni se automaticky vypne, jakmile je nadrz na vodu plna.

Technické udaje

Nazev produktu:

Napéti:

Ptikon:

Spotieba:

Odvlh¢ovaci vykon:

(30°C, 80% vlhkost vzduchu)
Hmotnost:

Povolend provozni teplota:
Rozmezi dosazitelné vihkosti:
Chladici médium:

Skupina chladiva:

Objem nadrze na vodu:

Velikost odvlhéované mistnosti:

Rozmeéry:
Hluénost:

Comedes Demecto 10
220-240V / 50Hz

250 W

1,2 A

10 I/den

11,1 kg

5-32°C

20-80% relativni vlhkosti
R290

L1

2,11

cca 20 m?

340 x 220 x 495 mm
<40dB



Schémata:
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6. Otvor pro odtokovou hadici
7. Nadrz na vodu (5)
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Pokyny k instalaci

Odstranite veskerou lepici pasku, kterd byla pouZzita jako vyztuha pti prepravé. Ujistéte se, Ze je zafizeni
bezpecné postaveno na suchém povrchu. Rovnéz zajistéte, aby zatizeni nezplisobilo Zadnou Skodu okoli,
kdyby nahodou unikla voda z nadrZe na vodu.

Nez zafizeni zapnete, za vSech okolnosti je nechte stat na zvoleném misté alespon 2 hodiny. Tim umozZnite
chladicimu médiu, aby se usadilo, a vyhnete se tak riziku poskozeni kompresoru.

Ujistéte se, Ze je zafizeni postaveno mimo primy slunecni svit.

Zajistéte, aby byl plovdk spravné umistén a mohl se volné pohybovat.

Ovérte, zda je nddrz na vodu na svém misté.

Zkontrolujte, jestli je vase zdsuvka vybavena proudovym chrani¢em s bezpecnostnim jisticem. Pokud si
nejste jisti, jestli tomu tak je, zeptejte se svého elektrikare i si pofidte mezi zasuvku s prepétovou
ochranou.

ZaCiname

NezZ vloZite pfivodni kabel do zasuvky, zkontrolujte, zda neni poskozen. Zafizeni mize byt pouZivano pouze
tehdy, je-li kabel v naprostém poradku. Zapojte pfivodni kabel a pfistroj zapnéte pomoci ON/OFF tladitkem.
DULEZITE: Za viech okolnosti nechte zafizeni zapnuté alespori po dobu 35 minut predtim, ne? je vypnete, a
nikdy jej nezapinejte a nevypinejte v rychlém sledu za sebou. Vystavili byste se tim riziku poskozeni
kompresoru.

Cim vy$si je vihkost vzduchu a teplota v mistnosti, tim efektivnéji mdze Comedes Demecto 10 odvlhéovat
vzduch. Kompresor tedy sdm od sebe produkuje teplo a tim ohfivd vzduch v mistnosti. To je naprosto
normalni jev a neni tfeba se jim znepokojovat.

Po vypnuti zatizeni pockejte alespon 3 minuty, aby veskera voda mohla stéct do vodni nadrze, nez zacnete
pohybovat s pfistrojem.

Tlacitko ZAPNOUT/VYPNOUT (ON/OFF)

Stisknéte tlac¢itko ZAPNOUT/VYPNOUT (ON/OFF) pro zapnuti ¢i vypnuti jednotky.
Kdyz je jednotka zapnut3, ,,provozni” LED sviti.

Kdyz je jednotka v rezimu odmrazovani, ,provozni“ LED dioda blika.

PFistroj se po zapnuti nachazi ve vychozim rezimu ,,CO“.

Rychlost
Tlacitko ,,Speed” (Rychlost) pouzijte k prepnuti mezi vysokou (HI) a nizkou (LOW) rychlosti vétraku.

Casovat

S ¢asovadem miZete nastavit ¢as spusténi a dobu provozu jednotky. Cas miiZete nastavit mezi 1 a 24
hodinami.

Kdyz cas vyprsi, jednotka se zapne nebo vypne.

Kdyz je vypnuté LED casovace, jednotka bézi v nepretrzitém rezimu.

Pro nastaveni ¢asu spusténi stisknéte tlacitko casovace, kdyz je jednotka v pohotovosti.

Pro nastaveni doby provozu odvlhcovace stisknéte tlacitko casovace, kdyz je jednotka zapnuta. Po
nastaveni doby provozu se €as asi na 5 vtefin zobrazi na displeji a poté se znovu zobrazi momentalni
vlhkost.

Pokud stisknete tlacitko ¢asovace znovu, zobrazi se znovu na 5 vtefin souc¢asna doba provozu.

Nastaveni vihkosti:

Zatizeni je vybaveno modernim hygrostatem (vihkostatem) a automaticky se vypina po dosazeni
pozadované vihkosti, aby Settilo energii. Pokud vlihkost v mistnosti opét vzroste, Comedes Demecto 10 se
automaticky restartuje.

Opakované stisknéte tlacitko ,Nastaveni vihkosti“ (Humidity setting) pro nastaveni vlhkosti CO, 30% aZz 90%
v 5 % krocich a AU.

Hystereze zafizeni je pfiblizné 3%.

Bé&hem provozu je momentalni vihkost zobrazena na displeji. Pokus je fakticka vlhkost nizsi nez 35%, bude
displej zobrazovat ,,LO“. KdyZ je vlhkost vétsi nez 95%, displej bude ukazovat ,HI*.



Nepfretrzity provoz (CO):

S nastavenim ,,CO“ bude jednotka odvlhcovat s maximalni kapacitou a nevypne se, dokud nebude vodni
nadrz plna.

Komfortni rezim (AU):

S timto nastavenim jednotka pracuje v automatickém rezimu, ktery je ovlivnén teplotou.

1. Pfi teploté pod 5 ° C se kompresor vypne.

2. PFi teploté mezi 5 ° C a 20 ° C se automaticky nastavi cilova vlihkost 60 %.
3. PFi teploté mezi 20 ° Ca 27 ° C se automaticky nastavi cilova vihkost 55 %.
4, PFi teploté nad 27 ° C se automaticky nastavi cilova vihkost 50 %.

DulezZité: Po nastaveni hodnoty, po dobu 5 sekund nestiskavejte dalsi tla¢itka z divodu uloZeni nastaveni.

Vyprazdinovani nadrze na vodu:

Jakmile je nadrz na vodu plna, Comedes Demecto 10 se automaticky vypne a rozsviti se ¢ervena LED
(indikator pIlné nadrze, viz obr. 3). V tuto chvili je potfeba vyprazdnit nadrz na vodu, neZ budete moci
zafizeni opét pouzivat.




Odtok hadici

Comedes Demecto 10 je také mozné pouzivat spolu s odtokovou hadici. Pokud to zamyslite, vyjméte vodni
nadrz a pripevnéte odtokovou hadici o pridméru 12 mm (neni soucasti baleni). Hadici umistéte do zahybu u
nadrze, vsunte nadrz zpét a zavedte hadici do nejblizsiho odtokového kandlu. Ujistéte se, Ze odtok neni
posazeny vyse, nez otvor, ktery jej umoziuje, aby mohla voda odtékat zcela volné. Zafizeni nyni mlze byt
zapnuto.




Doporuceni pro vysouseni pomoci Comedes Demecto 10

Abyste dosahli nejlepsich moznych vysledkl odvlihéovani pomoci zafizeni Demecto 10 s co
nejmensi moznou spotifebou, mame pro Vas nékolik doporuceni. JelikoZ vSak muize tento manual
nabidnout pouze omezené mnozstvi rad, radi Vdm doporucéime navstévu nasich webovych stranek,
kde naleznete detailnéjsi informace:

www.luftenfeuchter-tipps.de

Zakladni principy odvlhéovani pomoci Comedes Demecto 10

Odvlhéovac funguje podobné jako chladnicka s chladicim pristrojem. Tento vytvari chladny povrch
(na vaporizéru), kde se poté srazi voda. Podle vlihkosti a teploty okoli se voda srazi pfi teploté
rosného bodu. Aby mohl odvlhéovac pracovat, teplota chladného povrchu musi byt pod teplotou
rosného bodu. Jelikoz by vSak voda zmrzla, kdyby byla teplota rosného bodu zaporna, odvlh¢ovac
funguje pouze tehdy, je-li teplota rosného bodu kladna. Aby tomu tak doopravdy bylo, odvlh¢ovac
je vybaven modernim automatickym odmrazovacem tidicim se podle teploty. Ten udrzuje teplotu
vaporizéru v rozmezi pfiblizné 0°C-5°C. Aby bylo odvlhéovani uc¢inné, musi byt teplota rosného
bodu nad 5°C. Pokud je teplota rosného bodu pod touto hodnotou, odvlihéovani nebude mozné
bud' vlibec, nebo bude jenom velmi omezené. V nasledujici tabulce mliZete zjistit, kde se nachazi
teplota rosného bodu ve Vasem pripadé. Pokud je teplota rosného bodu pfilis nizkd, doporucuje se
zapnout topeni. Z tohoto dlvodu nejsou vhodné plynové tepelné zafice.
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Vysouseni za ucelem vyreSeni problému s kondenzacni vihkosti

Kondenzaéni vihkost se vétSinou objevuje ve sklepech, kde se vlhky vzduch v 1été dostane dovnitr a
poté se srazi na chladnych sténach. Doporucujeme odvlhéit sklep mistnost po mistnosti za
neustalého chodu zafizeni. Zacnéte nastavenim neustalého chodu na zafizeni, dokud neuvidite
znatelny pokles v mnozstvi vody, kterou kazdy den naleznete v nadrzi na vodu. Poté presurite
zafizeni do dalsi mistnosti. Jakmile takto vysusite vSsechny mistnosti, doporucujeme umistit zafizeni
na libovolné Ustfedni misto, odkud pobézi v automatickém chodu. Regulator vlhkosti
doporucujeme nastavit pfiblizné mezi 50%-60%. Tento zpUsob odvlh¢ovani je vyhodnéjsi nez
automaticky chod od pocatku, co se spotieby energie tyce, jelikoz by se v takovém pfipadé zafizeni
¢asto vypinalo a zase zapinalo.


http://www.luftenfeuchter-tipps.de/

Vysouseni za ucelem napraveni stavebnich defektli nebo poskozeni vodou

V pripadé stavebnich defektl nebo poskozeni vodou je potfeba nejprve odstranit pticinu. Jakmile
tak ucinite, mistnosti mohou byt vysuseny odvlihéovaéem jako je napfr. Demecto 10. V tomto
pfipadé ponechame zafizeni v neustalém chodu. Okolni teplota musi byt pfinejmensim 20°C (ne
vSak pres 27°C). Je mozné pridat dalsi zdroj tepla v podobé elektrického pfimotopu. Plynova topna
télesa vSak nejsou vhodna! Rovnéz se nabizi moZnost rozmistit v mistnosti vétraky, aby se zlepSila
cirkulace vzduchu.

Méjte prosim na paméti, Ze mlze byt také podle povahy stavebnich defektl nutné vysusit izolacni
vrstvu. Tento Ukon vsak bude vhodné prenechat profesional(im.

Doporucena uroven vihkosti v mistnostech

Vieobecné vzato zavisi vihkost nejvice na okolni teploté. Cim je vy$3i teplota v mistnosti, tim nizsi
mUze byt nastaveni pro relativni vihkost, jinak se vystavujete riziku vzniku plisni. Pfijemny stupen
vlhkosti se naléza mezi 35%-65% relativni vlhkosti, to vSe ze zavislosti na okolni teploté.
Nasledujici graf predstavuje vychozi bod pro porozumeéni, jaka je optimalni vihkost pfi riznych
okolnich teplotach.

Teplota Relativni vlhkost
Rh/IT 75% 70% 65% 60% 55% 50% 45% 40% 35% 30% 25%
5°C

10°C
15°C
20°C
25°C
30°C
35°C

Velmi vysoKg ylhKost Optimalni vihkost ~ Nedostateénd vlhkost

Graf vychazi z predpokladu, Ze teploty rovné nebo nad 20°C jsou pro obytné prostory a teploty pod 20°C
jsou pro prostory sklepni.



Udrzba

Comedes Demecto 10 je ve velké mife bezudrzbovy. Aby se zachovala uUc¢innost odvlhéovani, je
nutné Cistit prachovy filtr alespori jednou mési¢né ¢i podle potreby ¢astéji.

Pred cisténim zarizeni vidy vypnéte a odpojte z elektfiny a vyjméte vodni nadrz ze zadni ¢asti
zafizeni. Ted' mlzete vytahnout nylonovy filtr. Proplachnéte filtr teplou vodou a nechejte jej
uschnout. Poté jej mlzete vratit zpét na misto.

——— Fhtkr
— Drzak filtru

Kontrolujte pravidelné hadici pouZivanou k odtoku, zda neni poSkozena nebo neobsahuje jakékoli
prekazky. Jestlize je hadice blokovana nebo poskozena, vymérite ji za novou.



Casto pokladané dotazy

Nase nejaktualnéjsi navody k pouZiti naleznete na adrese: http://blog.comedes.com

Zarizeni nestartuje.

Je zafizeni spravné zapojeno?

Je nadrz na vodu spravné ukotvena?

Nesviti cervena LED?

Neni spdlena pojistka?

Pokud neni problém ani v jednom z téchto bod, zkuste zafizeni zapnout znovu za 10 minut.

o U A WN e

Pokud zatizeni stale nefunguje, kontaktujte servis Comedes na adrese service@comedes.com.

Nedostatecné vysledky odvlh¢ovani
1. Neni prachovy filtr zaneseny?

2. Neni pfivod nebo odvod vzduchu zablokovan?
3. Neni teplota nebo vihkost pfilis nizka? (viz tabulka teploty rosného bodu na strané 10)

Zarizeni se pfi automatickém chodu nevypne samo.
1. Jsou dvefe a okna mistnosti zaviené?

2. Neni v mistnosti zafizeni, které produkuje paru?
3. Neni mistnost pfilis velka?

Zarizeni je velmi hlucné.
1. Je zafizeni postavené na vhodném, pevném povrchu?
2. Nedotyka se zatizeni stény mistnosti?
3. Pokud jsou na podlaze dlaZzdice, doporucujeme zafizeni podlozit kusem koberce.

Pojistky se neustale pali.
Proudovy chranic s bezpecnostnim jisticem ve vasi zasuvce se neustale spind. Zafizeni nadale
nepouZzivejte a kontaktujte nds na adrese service@comedes.com.

Privodni kabel nebo zastrcka se pfilis zahfivaji.
Zafizeni nadale nepouZivejte a kontaktujte nds na adrese service@comedes.com.

V zafizeni se nachazi predméty nebo voda.
Zafizeni naddle nepouzivejte a kontaktujte nds na adrese service@comedes.com.



http://blog.comedes.com/
mailto:service@comedes.com
mailto:service@comedes.com
mailto:service@comedes.com
mailto:service@comedes.com

Don‘t dispose this product with household waste. This dehumidifier must be returned to a collection station for electronic and electrical
equipment.
For further information on these collection station, please contact your local municipal administration, or the Comedes GmbH.

EG Konformitatserklarung
Comedes Demecto 10

EC Declaration of Conformity Declaratie de conformitate CE
Déclaration de Conformite CE AT Uyguniuk Deklarasyonu

EC Conformiteitsverklaring Dichiarazione di conformita CE
Declaracion CE de Ccmformldad Ec Overensstemmelseserklaring

Declaracdo de conformidade CE
EC xonformitetsforkiarn

EC Yhdenmukaisuuslimoi|

EC Konfirmitetserkiasring

EC Jananenne 0 KOHGOPMHOCTH
Dichiarazione di conformita CE

hiddeni o konformité
onformkijelentes
EU Izjava o skiadnost!

Odwiadczenie o 2godnodcl 2 normami

Europejskie) W
enie EU o konformite

Der Unterzeichnende erkiist im Namen der Firma die Ubereinstimmung des Produktes mit den folgenden Richtiinien und Standards.

The ng:défsigned declares In the name of the company that the product Is in compliance with the following guidelines and
standar

Le soussigne dedlare au nom de Lentreprise la conformiteé du prodult avec les directives et normes sulvantes.

De ondertekenaar verkiaart in naam van de firma dat het product overeenstemt met de volgende richtiijnen en normen.

£l abajo firmante declara, en el nombre de ls empresa, la conformidad del producto con las directrices y normas siguientes,
O signatario declara em nome da firma a conformidade do produto com as seguintes directivas & normas.

Uncertecknad forkiarar | irmans namn att produkten Overensst ammer med fdjande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut imoittaa likkeen nimissa, etta tuote vastaa seuraavia direktilve}a ja standardeja:

Undertegnede erkizrer pd vegne av firmaet at produktet samsvarer med folgende direktiver 0g normer,

TNOANMCABWMACA NOATEEDWAAET OT MMEHK QHPMEIS YTO HACTORWEE M3NLNHE COATBETCTBYET TREGOBaHNAM
CNEAYIOLIX HOPMATHEHLIX AOKYMEHTOE,

AZ aldird kijelenti, a cég nevében a termék megegyezesét a kdvetkezd iranyvonalakkal és normakkal.
Subsemnatul deciard In numele firmei ¢& produsul corespunde urmatoarelor directive 5i standarde.

EImzatayan kipi, firma adina Urondn apa@ida anilan yonetmeliklere ve normlara uygun oldup@unu beyan eder,
11 sottoscritto dichiara a nome defla ditta la conformita del prodotto con le direttive & e norme seguent.

P4 firmaets vegne erklaerer undertegnede, at produktet impdekommer kravene | folgende direktiver og normer.
NiZe podepsany Jménem firmy prohladuje, 2e vyrobek odpovidd nésiedujicin smémicm & normam,

Az aldird kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a kovetkezd irdnyvonalakkal és normakkal.
Podpisani izjavijam v imenu podjetja, da je proizvod v skladnosti s siedec” imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany odwiadcza w imieniu firmy, 2e produkt jest 2godny Z nastépujacymi wytycznymi | normami.

Podpisu)dci 2avazne prehlasuje v mene firmy, 2& tento vyrobok je v sdlade s nasledovnymi smernicami a normami.

Haushaltsgerate Norm EN 60335-1:2012
EN 60335-2-40/A13:2012

EMF Standard EN 62233:2008
PAK ZEK 01.4-08
EMC Standard EN 55014-1/A2:2011

EN 55014-2/A2:2008
EN 61000-3-2/A2:2009
EN 61000-3-3:2008

N _ §)., Comedes —=—

Philipp Thannhuber

Landau a. d. Isar, 04.02.2015 Comedes GmbH, HauptstraBe 9, 94405 Landau (Isar)



	Vážený zákazníku,
	děkujeme Vám za zakoupení zařízení Demecto 10 od firmy Comedes GmbH.
	Tímto jste si pořídili výkonný odvlhčovač, který byl vyvinut v souladu s nejmodernějšími
	technickými standardy. Abyste zajistili, že Vám bude Vaše nové zařízení věrně a dlouho sloužit, přečtěte si prosím pozorně tento návod k použití, zejména sekci o bezpečnostních pokynech.
	Pokud byste i po přečtení tohoto návodu k použití měli jakékoli dotazy ohledně svého zařízení, neváhejte se na nás obrátit:
	E-mailová adresa: service@comedes.com
	Pokud nám zašlete své telefonní číslo, ozveme se Vám obratem zcela zadarmo. Těšíme se na zpětnou vazbu od svých zákazníků a rádi si vyslechneme Váš názor. S pozdravem,
	Philipp Thannhuber
	Comedes GmbH
	VAROVÁNÍ:
	Nezapomeňte si přečíst pokyny před prvním použitím zařízení. Případné chyby, kterých se dopustíte nepatřičným používáním zařízení, mohou vyústit v zásah elektrickým proudem, požár a/nebo závažné újmě na zdraví. Uchovávejte bezpečnostní pokyny a inform...
	Důležité: Ujistěte se, že je zařízení vytažené z elektrické zásuvky předtím, než je budete otevírat. Zásah elektrickým proudem může způsobit smrtelná poranění. Údržbu zařízení nechte provádět v autorizovaném servise.

	Bezpečnostní pokyny
	Zamýšlený účel použití
	Zařízení je možné používat pouze za jeho specifikovaným účelem. Jakékoliv jiné použití je považováno za chybné. V případě chybného použití bude za jakékoliv výsledné poškození nebo zranění jakéhokoliv druhu zodpovědný uživatel či jedinec obsluhující z...

	Návod k použití
	Zařízení je navrženo pro použití v teplotním rozmezí 5 C-32 C. Pod 5 C bývá vlhkost velice nízká a odvlhčování tedy ztrácí svůj význam. Nad 32 C vyvstává riziko, že ochrana proti přehřátí vypne zařízení automaticky. Zařízení tak není povoleno používat...
	Aby zařízení odvlhčovalo vzduch v místnosti co nejoptimálněji, ohřívá jej. Teplota v místnosti tedy může stoupnout o 1-2 stupně. To je naprosto v pořádku, jelikož se tím zvyšuje výkon zařízení.
	Zařízení se automaticky vypíná, jakmile vlhkost ve vzduchu dosáhne přednastavené míry, to vše za účelem ideálního využití energie. Pokud se vlhkost vzduchu opět zvýší, zařízení se znovu automaticky zapne.
	Zařízení se automaticky vypne, jakmile je nádrž na vodu plná.

	Technické údaje
	Název produktu: Comedes Demecto 10
	Napětí: 220-240V / 50Hz
	Příkon: 250 W
	Spotřeba: 1,2 A
	Odvlhčovací výkon: 10 l/den (30 C, 80% vlhkost vzduchu)
	Hmotnost: 11,1 kg
	Povolená provozní teplota: 5-32  C
	Rozmezí dosažitelné vlhkosti: 20-80% relativní vlhkosti
	Chladicí médium: R290
	Skupina chladiva: L1
	Objem nádrže na vodu: 2,1 l
	Velikost odvlhčované místnosti: cca 20 m2
	Rozměry: 340 x 220 x 495 mm
	Hlučnost: < 40 dB

	Schémata:
	Ovládací panel

	Pokyny k instalaci
	Začínáme
	Tlačítko ZAPNOUT/VYPNOUT (ON/OFF)
	Rychlost
	Časovač
	Nastavení vlhkosti:
	Nepřetržitý provoz (CO):
	Komfortní režim (AU):
	Vyprazdňování nádrže na vodu:

	Odtok hadicí
	Doporučení pro vysoušení pomocí Comedes Demecto 10
	Abyste dosáhli nejlepších možných výsledků odvlhčování pomocí zařízení Demecto 10 s co
	nejmenší možnou spotřebou, máme pro Vás několik doporučení. Jelikož však může tento manuál nabídnout pouze omezené množství rad, rádi Vám doporučíme návštěvu našich webových stránek, kde naleznete detailnější informace:
	www.luftenfeuchter-tipps.de
	Základní principy odvlhčování pomocí Comedes Demecto 10
	Odvlhčovač funguje podobně jako chladnička s chladicím přístrojem. Tento vytváří chladný povrch (na vaporizéru), kde se poté sráží voda. Podle vlhkosti a teploty okolí se voda sráží při teplotě
	rosného bodu. Aby mohl odvlhčovač pracovat, teplota chladného povrchu musí být pod teplotou rosného bodu. Jelikož by však voda zmrzla, kdyby byla teplota rosného bodu záporná, odvlhčovač funguje pouze tehdy, je-li teplota rosného bodu kladná. Aby tomu...
	teplota rosného bodu ve Vašem případě. Pokud je teplota rosného bodu příliš nízká, doporučuje se zapnout topení. Z tohoto důvodu nejsou vhodné plynové tepelné zářiče.

	Vysoušení za účelem vyřešení problému s kondenzační vlhkostí
	Kondenzační vlhkost se většinou objevuje ve sklepech, kde se vlhký vzduch v létě dostane dovnitř a poté se sráží na chladných stěnách. Doporučujeme odvlhčit sklep místnost po místnosti za
	neustálého chodu zařízení. Začněte nastavením neustálého chodu na zařízení, dokud neuvidíte znatelný pokles v množství vody, kterou každý den naleznete v nádrži na vodu. Poté přesuňte zařízení do další místnosti. Jakmile takto vysušíte všechny místnos...
	doporučujeme nastavit přibližně mezi 50%-60%. Tento způsob odvlhčování je výhodnější než automatický chod od počátku, co se spotřeby energie týče, jelikož by se v takovém případě zařízení často vypínalo a zase zapínalo.

	Vysoušení za účelem napravení stavebních defektů nebo poškození vodou
	V případě stavebních defektů nebo poškození vodou je potřeba nejprve odstranit příčinu. Jakmile tak učiníte, místnosti mohou být vysušeny odvlhčovačem jako je např. Demecto 10. V tomto
	případě ponecháme zařízení v neustálém chodu. Okolní teplota musí být přinejmenším 20 C (ne
	však přes 27 C). Je možné přidat další zdroj tepla v podobě elektrického přímotopu. Plynová topná tělesa však nejsou vhodná! Rovněž se nabízí možnost rozmístit v místnosti větráky, aby se zlepšila cirkulace vzduchu.
	Mějte prosím na paměti, že může být také podle povahy stavebních defektů nutné vysušit izolační vrstvu. Tento úkon však bude vhodné přenechat profesionálům.

	Doporučená úroveň vlhkosti v místnostech
	Všeobecně vzato závisí vlhkost nejvíce na okolní teplotě. Čím je vyšší teplota v místnosti, tím nižší může být nastavení pro relativní vlhkost, jinak se vystavujete riziku vzniku plísní. Příjemný stupeň vlhkosti se nalézá mezi 35%-65% relativní vlhkos...
	Následující graf představuje výchozí bod pro porozumění, jaká je optimální vlhkost při různých okolních teplotách.


	Údržba
	Comedes Demecto 10 je ve velké míře bezúdržbový. Aby se zachovala účinnost odvlhčování, je nutné čistit prachový filtr alespoň jednou měsíčně či podle potřeby častěji.
	Kontrolujte pravidelně hadici používanou k odtoku, zda není poškozena nebo neobsahuje jakékoli překážky. Jestliže je hadice blokována nebo poškozena, vyměňte ji za novou.

	Často pokládané dotazy
	Naše nejaktuálnější návody k použití naleznete na adrese: http://blog.comedes.com
	Zařízení nestartuje.
	Nedostatečné výsledky odvlhčování
	Zařízení se při automatickém chodu nevypne samo.
	Zařízení je velmi hlučné.
	Pojistky se neustále pálí.
	Proudový chránič s bezpečnostním jističem ve vaší zásuvce se neustále spíná. Zařízení nadále nepoužívejte a kontaktujte nás na adrese service@comedes.com.

	Přívodní kabel nebo zástrčka se příliš zahřívají.
	Zařízení nadále nepoužívejte a kontaktujte nás na adrese service@comedes.com.

	V zařízení se nachází předměty nebo voda.
	Zařízení nadále nepoužívejte a kontaktujte nás na adrese service@comedes.com.



